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Пояснительная записка
Рабочая программа по  английскому  языку  разработана  на  основе

примерной программы основного общего образования по иностранным
языкам (базовый уровень) и учебников: О.В. Афанасьева, О.И. Михеева.
Новый  курс  английского  языка,  учебник  для  9  класса
общеобразовательных  учреждений,  М.  -  Дрофа,  2007  г.,  О.В.
Афанасьева, И.В. Михеева. Английский язык. Учебник для 9 класса школ
с углубленным изучением английского  языка,  лицеев,  гимназий,  М.  –
Просвещение, 2008 г.

Рабочая  программа  рассчитана  на  105  часов  (3  учебных  часа  в
неделю)

Курс  учебника  базового  уровня (О.В.  Афанасьева,  О.И.  Михеева.
Новый  курс  английского  языка,  учебник  для  9  класса
общеобразовательных учреждений, М. - Дрофа, 2007 г.)  в объеме  105
часов даётся без изменений.

ЦЕЛИ И ЗАДАЧИ КУРСА:
Основная цель курса - формирование и развитие коммуникативной
компетенции, т.е., способности личности осуществлять межкультурное
общение  на  основе  усвоенных  языковых  и  социокультурных  знаний,
речевых  навыков  и  коммуникативных  умений,  в  совокупности  ее
составляющих – речевой, языковой, социокультурной, компенсаторной и
учебно-познавательной компетенции.

1. Формирование речевой компетенции:
• Сформировать  способность  осуществлять  межкультурное  общение  в

четырех видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении и
письменной речи)

2. Формирование языковой компетенции:
• Сформировать  языковые  знания  (фонетические,  орфографические,

лексические,  грамматические)  и  навыки  оперирования  ими  для
выражения  коммуникативного  намерения  в  соответствии  с  темами,
сферами и ситуациями общения

3. Формирование социокультурной компетенции:
• Сформировать  способность  учащихся  строить  свое  межкультурное

общение на основе знаний культуры народа страны изучаемого языка,
его  традиций,  менталитета,  обычаев  в  рамках  тем,  сфер  и  ситуаций
общения

4. Формирование компенсаторной компетенции:
• Сформировать способность выходить из затруднительного положения в

процессе общения в условиях дефицита языковых средств
5. Формирование учебно-познавательной компетенции:



• Сформировать  способность  осуществлять  автономное  изучение
иностранных  языков,  владение  общими  и  специальными  учебными
навыками  и  умениями,  способами  и  приемами  самостоятельного
овладения  языком  и  культурой,  в  том  числе  с  использованием
современных информационных технологий

6. Развитие и воспитание школьников:
• Воспитать  у  школьников  понимание  важности  изучения  иностранного

языка в современном мире и потребности пользоваться им как средством
межкультурного  общения,  познания,  самореализации  и  социальной
адаптации.

Место предмета в учебном плане

     Рабочая  учебная  программа  конкретизирует  содержание
предметных  тем  образовательного  стандарта,  дает  распределение
учебных  часов  по  темам.  В  программе  установлена  оптимальная
последовательность  изучения  тем  и  разделов  учебного  предмета  с
учетом  межпредметных  и  внутрипредметных  связей,  логики  учебного
процесса, возрастных особенностей учащихся, определяет необходимый
набор форм учебной деятельности. 

На изучение предмета «Английский язык» в 8 классе отводится 3
часа в неделю – 105 часов в год  (35 учебных недель)

Период обучения Количество часов
1 четверть 27 часов
2 четверть 21 час
3 четверть 30 часов
4 четверть 27  часов

Итого за год: 105 часов

КОНТРОЛЬ РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММЫ.
        В качестве видов контроля на уровне школы выделяются 
следующие виды контроля: текущий, промежуточный, итоговый. 
Текущий контроль проводится на каждом занятии. Объектами контроля 
могут быть как виды речевой деятельности, так и лексические и 
грамматические навыки учащихся. Промежуточный внутришкольный 
контроль проводится в конце каждого модуля и ориентирован на те же 
объекты. Он может носить тестовый характер. Итоговый контроль 
осуществляется в конце каждого триместра и учебного года. Проверке 
подвергаются умения во всех видах речевой деятельности.

ТРЕБОВАНИЯ К УРОВНЮ ПОДГОТОВКИ В 10 КЛАССЕ



В результате изучения английского языка в 10 классе в соответствии с
государственным  стандартом  основного  общего  образования  ученик
должен знать/понимать: 

•  основные  значения  изученных  лексических  единиц  (слов,
словосочетаний);  основные  способы  словообразования  (аффиксация,
словосложение, конверсия); 

• особенности структуры простых и сложных предложений английского
языка; интонацию различных коммуникативных типов предложения;

• признаки изученных грамматических явлений (видо-временных форм
глаголов  и  их  эквивалентов,  артиклей,  существительных,  степеней
сравнения  прилагательных  и  наречий,  местоимений,  числительных,
предлогов);

•  основные  нормы  речевого  этикета  (реплики-клише,  наиболее
распространенная оценочная  лексика),  принятые в  стране изучаемого
языка;

•   роль владения иностранным языком в современном мире;

•  особенности  образа  жизни,  быта,  культуры стран изучаемого языка
(всемирно  известные  достопримечательности,  выдающиеся  люди  и  их
вклад  в  мировую  культуру),  сходства  и  различия  в  традициях  своей
страны и стран изучаемого языка.

Помимо этого учащиеся должны уметь: в области говорения

•   начинать, вести/поддерживать и заканчивать беседу в стандартных
ситуациях  общения,  соблюдая  нормы  речевого  этикета,  при  необхо-
димости переспрашивая, уточняя;

•   расспрашивать собеседника и отвечать на его вопросы, высказывая
свое мнение, просьбу, отвечать на предложения собеседника согласием,
отказом,  опираясь  на  изученную  тематику  и  усвоенный  лексико-
грамматический материал;

•   рассказывать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах
на  будущее,  сообщать  краткие  сведения  о  своем  городе/селе,  своей
стране  и  стране/странах  изучаемого  языка;  •    делать  краткие
сообщения,  описывать  события,  явления  (в  рамках  изученных  тем),
передавать  основное  содержание,  основную  мысль  прочитанного  или
услышанного, выражать свое отношение к прочитанному/услышанному,
давать краткую характеристику персонажей;

•   использовать перифраз, синонимические средства в процессе устного
общения;



в области аудирования

•   понимать основное содержание коротких,  несложных аутентичных
прагматических  тестов  (прогноз  погоды,  программы  теле-,  радиопе-
редач,  объявления  на  вокзале/в  аэропорту)  и  выделять  значимую
информацию;

•    понимать  основное  содержание  несложных  аутентичных  текстов,
относящихся  к  разным коммуникативным типам речи  (сообщение/рас-
сказ); уметь определять тему текста, выделять главные факты, опуская
второстепенные;

•   использовать переспрос, просьбу повторить;

в области чтения

•    ориентироваться  в  иноязычном  тексте;  прогнозировать  его
содержание по заголовку;

•   читать аутентичные тексты разных жанров с пониманием основного
содержания (определять тему, основную мысль; выделять главные фак-
ты,  опуская  второстепенные,  устанавливать  логическую
последовательность основных фактов текста);

•   читать несложные аутентичные тексты разных стилей с полным и
точным  пониманием,  используя  различные  приемы  смысловой  пере-
работки  текста  (языковую  догадку,  анализ,  выборочный  перевод),
оценивать полученную информацию, выражать сомнение;

•   читать текст с выборочным пониманием нужной или интересующей
информации; 

в области письма и письменной речи

•   заполнять анкеты и формуляры;

•    писать  поздравления,  личные  письма  с  опорой  на  образец;
расспрашивать адресата о его жизни и делах, сообщать то же о себе,
выражать  благодарность,  просьбу,  употребляя  формулы  речевого
этикета, принятые в странах изучаемого языка.

Учащиеся  должны  быть  в  состоянии  использовать
приобретенные знания и умения в практической деятельности и
повседневной жизни для:

•    социальной  адаптации;  достижения  взаимопонимания  в  процессе
устного  и  письменного  общения  с  носителями  иностранного  языка,



установления в доступных пределах межличностных и межкультурных
контактов;

•   создания целостной картины полиязычного, поликультурного мира,
осознания места и роли родного языка и изучаемого иностранного языка
в этом мире;

•    приобщения  к  ценностям  мировой  культуры  через  иноязычные
источники информации (в том числе мультимедийные), через участие в
школьных обменах, туристических поездках, молодежных форумах;

•    ознакомления  представителей  других  стран  с  культурой  своего
народа; осознания себя гражданином своей страны и мира.

Критерии и нормы оценки знаний и умений учащихся

Чтение с пониманием основного содержания прочитанного 
(ознакомительное) 
        Оценка «5» ставится учащемуся, если он понял основное 
содержание оригинального текста1, может выделить основную мысль, 
определить основные факты, умеет догадываться о значении 
незнакомых слов из контекста, либо по словообразовательным 
элементам, либо по сходству с родным языком. Скорость чтения иноя-
зычного текста может быть несколько замедленной по сравнению с той, 
с которой ученик читает на родном языке. Заметим, что скорость чтения 
на родном языке у учащихся разная. 
      ОЦЕНКА «4» ставится ученику, если он понял основное 
содержание оригинального текста, может выделить основную мысль, 
определить отдельные факты. Однако у него недостаточно развита 
языковая догадка, и он затрудняется в понимании некоторых 
незнакомых слов, он вынужден чаще обращаться к словарю, а темп 
чтения более замедленен. 
     ОЦЕНКА «3» ставится школьнику, который не совсем точно понял 
основное содержание прочитанного, умеет выделить в тексте только 
небольшое количество фактов, совсем не развита языковая догадка. 
      Оценка «2» выставляется ученику в том случае, если он не понял 
текст или понял содержание текста неправильно, не ориентируется в 
тексте при поиске определенных фактов, не умеет семантизировать 
незнакомую лексику. 
  
Чтение с полным пониманием содержания (изучающее) 
           ОЦЕНКА «5» ставится ученику, когда он полностью понял 
несложный оригинальный текст (публицистический, научно-популярный;
инструкцию или отрывок из туристического проспекта). Он использовал 
при этом все известные приемы, направленные на понимание читаемого 
(смысловую догадку, анализ). 
         ОЦЕНКА «4» выставляется учащемуся, если он полностью 
понял текст, но многократно обращался к словарю. 



        ОЦЕНКА «3» ставится, если ученик понял текст не полностью, не
владеет приемами его смысловой переработки. 
        Оценка «2» ставится в том случае, когда текст учеником не понят.
Он с трудом может найти незнакомые слова в словаре. 

  
Чтение с нахождением интересующей или нужной информации 
(просмотровое) 
 Оценка «5» ставится ученику, если он может достаточно быстро 
просмотреть несложный оригинальный текст (типа расписания поездов, 
меню, программы телепередач) или несколько небольших текстов и 
выбрать правильно запрашиваемую информацию. 
ОЦЕНКА «4» ставится ученику при достаточно быстром просмотре 
текста, но при этом он находит только примерно 2/3 заданной 
информации. 
        Оценка «3» выставляется, если ученик находит в данном тексте 
(или данных текстах) примерно 1/3 заданной информации. 
       Оценка «2» выставляется в том случае, если ученик практически 
не ориентируется в тексте. 
  

Понимание речи на слух
           Основной речевой задачей при понимании звучащих текстов на 
слух является извлечение основной или заданной ученику информации. 
      ОЦЕНКА «5» ставится ученику, который понял основные факты, 
сумел выделить отдельную, значимую для себя информацию (например, 
из прогноза погоды, объявления, программы радио и телепередач), 
догадался о значении части незнакомых слов по контексту, сумел 
использовать информацию для решения поставленной задачи (например 
найти ту или иную радиопередачу). 
     ОЦЕНКА «4» ставится ученику, который понял не все основные 
факты. При решении коммуникативной задачи он использовал только 
2/3 информации. 
    Оценка «3» свидетельствует, что ученик понял только 50 % текста. 
Отдельные факты понял неправильно. Не сумел полностью решить 
поставленную перед ним коммуникативную задачу. 
    Оценка «2» ставится, если ученик понял менее 50 % текста и 
выделил из него менее половины основных фактов. Он не смог решить 
поставленную перед ним речевую задачу. 

  
Говорение

             Говорение в реальной жизни выступает в двух формах общения:
в виде связных высказываний типа описания или рассказа и в виде 
участия в беседе с партнером. 
Выдвижение овладения общением в качестве практической задачи 
требует поэтому, чтобы учащийся выявил свою способность, как в 
продуцировании связных высказываний, так и в умелом участии в 
беседе с партнером. При оценивании связных высказываний или участия



в беседе учащихся многие учителя обращают основное внимание на 
ошибки лексического, грамматического характера и выставляют отметки,
исходя только исключительно из количества ошибок. Подобный подход 
вряд ли можно назвать правильным. 
      Во-первых, важными показателями рассказа или описания являются 
соответствия темы, полнота изложения, разнообразие языковых средств,
а в ходе беседы — понимание партнера, правильное реагирование на 
реплики партнера, разнообразие своих реплик. Только при соблюдении 
этих условий речевой деятельности можно говорить о реальном обще-
нии. Поэтому все эти моменты должны учитываться, прежде всего, при 
оценке речевых произведений школьников.                                
 Во-вторых, ошибки бывают разными. Одни из них нарушают общение, т.
е. ведут к непониманию. Другие же, хотя и свидетельствуют о 
нарушениях нормы, но не нарушают понимания. Последние можно 
рассматривать как оговорки. 
         В связи с этим основными критериями оценки умений говорения 
следует считать: 
-соответствие теме, 
-достаточный объем высказывания, 
- разнообразие языковых средств и т. п., 
 а ошибки целесообразно рассматривать как дополнительный критерий. 
  

Высказывание в форме рассказа, описания
 Оценка «5» ставится ученику, если он в целом справился с 
поставленными речевыми задачами. Его высказывание было связным и 
логически последовательным. Диапазон используемых языковых средств
достаточно широк. Языковые средства были правильно употреблены, 
практически отсутствовали ошибки, нарушающие коммуникацию, или 
они были незначительны. Объем высказывания соответствовал тому, что 
задано программой на данном году обучения. Наблюдалась легкость 
речи и достаточно правильное произношение. Речь ученика была 
эмоционально окрашена, в ней имели место не только передача 
отдельных фактов (отдельной информации), но и элементы их оценки, 
выражения собственного мнения. 
ОЦЕНКА «4» выставляется учащемуся, если он в целом справился с 
поставленными речевыми задачами. Его высказывание было связанным 
и последовательным. Использовался довольно большой объем языковых 
средств, которые были употреблены правильно. Однако были сделаны 
отдельные ошибки, нарушающие коммуникацию. Темп речи был 
несколько замедлен. Отмечалось произношение, страдающее сильным 
влиянием родного языка. Речь была недостаточно эмоционально 
окрашена. Элементы оценки имели место, но в большей степени 
высказывание содержало информацию и отражало конкретные факты. 
ОЦЕНКА «3» ставится ученику, если он сумел в основном решить 
поставленную речевую задачу, но диапазон языковых средств был 
ограничен, объем высказывания не достигал нормы. Ученик допускал 
языковые ошибки. В некоторых местах нарушалась последовательность 
высказывания. Практически отсутствовали элементы оценки и 



выражения собственного мнения. Речь не была эмоционально ок-
рашенной. Темп речи был замедленным. 
ОЦЕНКА «2» ставится ученику, если он только частично справился с 
решением коммуникативной задачи. Высказывание было небольшим по 
объему (не соответствовало требованиям программы). Наблюдалась 
узость вокабуляра. Отсутствовали элементы собственной оценки. Уча-
щийся допускал большое количество ошибок, как языковых, так и 
фонетических. Многие ошибки нарушали общение, в результате чего 
возникало непонимание между речевыми партнерами. 
                                                          Участие в беседе 
            При оценивании этого вида говорения важнейшим критерием 
также как и при оценивании связных высказываний является речевое 
качество и умение справиться с речевой задачей, т. е. понять партнера и
реагировать правильно на его реплики, умение поддержать беседу на 
определенную тему. Диапазон используемых языковых средств, в 
данном случае, предоставляется учащемуся. 
ОЦЕНКА «5» ставится ученику, который сумел решить речевую задачу, 
правильно употребив при этом языковые средства. В ходе диалога умело
использовал реплики, в речи отсутствовали ошибки, нарушающие 
коммуникацию. 
ОЦЕНКА «4» ставится учащемуся, который решил речевую задачу, но 
произносимые в ходе диалога реплики были несколько сбивчивыми. В 
речи были паузы, связанные с поиском средств выражения нужного 
значения. Практически отсутствовали ошибки, нарушающие коммуни-
кацию. 
ОЦЕНКА «3» выставляется ученику, если он решил речевую задачу не 
полностью. Некоторые реплики партнера вызывали у него затруднения. 
Наблюдались паузы, мешающие речевому общению. 
ОЦЕНКА «2» выставляется, если учащийся не справился с решением 
речевой задачи. Затруднялся ответить на побуждающие к говорению 
реплики партнера. Коммуникация не состоялась. 
Оценивание письменной речи учащихся 
 Оценка «5» Коммуникативная задача решена, соблюдены основные 
правила оформления текста, очень незначительное количество 
орфографических и лексико-грамматических погрешностей. Логичное и 
последовательное изложение материала с делением текста на абзацы. 
Правильное использование различных средств передачи логической 
связи между отдельными частями текста. Учащийся показал знание 
большого запаса лексики и успешно использовал ее с учетом норм 
иностранного языка. Практически нет ошибок. Соблюдается правильный 
порядок слов. При использовании более сложных конструкций 
допустимо небольшое количество ошибок, которые не нарушают 
понимание текста. Почти нет орфографических ошибок.  Соблюдается 
деление текста на предложения. Имеющиеся неточности не мешают 
пониманию текста. 
ОЦЕНКА «4» Коммуникативная задача решена, но лексико-
грамматические погрешности, в том числе выходящих за базовый 
уровень,  препятствуют пониманию. Мысли изложены в основном 
логично. Допустимы отдельные недостатки при делении текста на 



абзацы и при использовании средств передачи логической связи между 
отдельными частями текста или в формате письма. Учащийся 
использовал достаточный объем лексики, допуская отдельные 
неточности в употреблении слов или ограниченный запас слов, но 
эффективно и правильно, с учетом норм иностранного языка. В работе 
имеется ряд грамматических ошибок, не препятствующих пониманию 
текста. Допустимо несколько орфографических ошибок, которые не 
затрудняют понимание текста. 
ОЦЕНКА «3» Коммуникативная задача решена, но языковые 
погрешности, в том числе при применении языковых средств, 
составляющих базовый уровень, препятствуют пониманию текста. Мысли
не всегда изложены логично. Деление текста на абзацы недостаточно 
последовательно или вообще отсутствует. Ошибки в использовании 
средств передачи логической связи между отдельными частями текста. 
Много ошибок в формате письма. Учащийся использовал ограниченный 
запас слов, не всегда соблюдая нормы иностранного языка.  В работе 
либо часто встречаются грамматические ошибки элементарного уровня, 
либо ошибки немногочисленны, но так серьезны, что затрудняют 
понимание текста. Имеются многие ошибки, орфографические и 
пунктуационные, некоторые из них могут приводить к непониманию 
текста. 
ОЦЕНКА «2»  Коммуникативная задача не решена. Отсутствует логика 
в построении высказывания. Не используются средства передачи 
логической связи между частями текста. Формат письма не соблюдается.
Учащийся не смог правильно использовать свой лексический запас для 
выражения своих мыслей или не обладает необходимым запасом слов. 
Грамматические правила не соблюдаются. Правила орфографии и 
пунктуации не соблюдаются. 
  
  

Закрыть

ПЕРЕЧЕНЬ УЧЕБНИКОВ И ПОСОБИЙ

УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКИЙ КОМПЛЕКТ:
1. О.В. Афанасьева, О.И. Михеева. Новый курс английского языка,

учебник  для  9  класса  общеобразовательных  учреждений,  М.  -
Дрофа, 2007 г.

2. Рабочая тетрадь
3. Книга для учителя
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4. Аудиокассета 
5. О.В. Афанасьева, И.В. Михеева. Английский язык. Учебник для 9

класса  школ  с  углубленным  изучением  английского  языка,
лицеев, гимназий, М. – Просвещение, 2008 г.

6. Аудиокассета

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ЛИТЕРАТУРА:
1. Ю.В.  Голицынский.  Сборник  упражнений  по  грамматике

английского языка. Санкт-Петербург. Каро. 2006 г.
2. Р.  Мёрфи.  Английская  грамматика.  Издательство  «Кэмбриджский

Университет» 2003.
3. Т.  Николенко.  Тесты  по  грамматике  английского  языка.

Издательство «Айрис» 2005.
4. И.В. Цветкова. Английский язык для поступающих в ВУЗы. Тесты.

Издательство «Глосса» 2007.
5. Т.Ю.  Дроздова.  Учебное  пособие  по  грамматике.  Издательство

«Антология». Санкт-Петербург 2006 .
6.

 СОДЕРЖАНИЕ КУРСА

1 Страницы истории. 24 ч
2 Люди и общество 26 ч
3 Проблемы молодёжи 24 ч
4 Семейные проблемы 31 ч
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